
R e t t e l s e u  

. 203, Lin. 10홢홢-11: ,,atSognefogderne skulde have 
Løn for dette Arbede af Kommunekassen,« læs: 
,,at Sognefogderne i saa Fald kunde faae lonnet 
Medhjeelp af Kommunekassen.« 
271, Lin. 16홢홢17: »De uberigtigede Udgifters 
Tante, læs: »Den uberigtigede Udgiftsrestance- 
onto«. s« - » s s » 
3477 næstsidste ogxsidfte Linie: ,,bei).«axjter Kurator 
ikke længere-C' slæs:s»s,bitragtes홢 Kurator og« ikke 
længere-A «« 
685, Lin. 23 ,,33If4«, læs: ,,131f4«. 
719, Lin. 21홢22 f. n.: »Der er 14 Dage gam- 
mel«, læs: »for 14 Dage-C 
736, Lin. 2홢3 f. o.: »undersøge Spiritussen«, 
læs: ,,udfinde Spiritnsudbyttettc 

t l 736, Lin. 4 f. o.: »rektificeret««t, læs: »»afpasset»j3 
736, Lin. 10 f. o.: ,,20홢홢30"«Grader«,« læst 
,,30홢50 Procent«. 
736, Lin. 5 f. n.: »gaa over til Damp«, læs: 
,,gaa over som Damp-C 

t l  762, Lin. 18 f. n.: ,,Slesvig«, læs: ,,Sverrig«. 
815, Lin. 22홢홢27, »Man bør . . . . udleveret;« 
læs: »Man bør vistnok ikke henvise Sognefogderne 
eller Politimestrene til senere at søge disse Ud- 
gifter erstattede hos Dyrets Eier, men denne maa 
erstatte ogsaa disse, forinden han kan faae Dyret 
udleveret«. 

i l 818, Lin. 7 f. n.: ,,et Dyr-C læs: ,,visse Dyr-A 
819, Lin. 10홢홢11 f. o.: »Dyrets Eier«, læs: 
,,den, der benytter denne Ret-C 

l l 835, Lin. 24 f. o.: »jeg«, læs: ,,han«. ,,ikke»« 
878, Lin. 13 f. o. mellem »Udvalget« og 
indfkydesx ,,, som«. » tll 
879, Lin. 2 f. o.: ,,det«, læs: »Alt«. 
884, Lin. 4 l. o.: ,,i 50 Aar«, læs: ,,§ 50«. 
885, Lin. 20 f. n.: ,,nogen«, læs: »megen«. 
886, Lin. 8 f. n.: ,,derimod« udgaar. 
887, Lin. 6 f. o.: ,,maatte« udgaar. 

l lltllt 922, Lin. 21홢22 udgaar: ,,hjemlet ved Forord- 
ningen af 1794 og«, og i Linie 23 efter »1795« 
tilfoies », hvilket er yngre end Forordningen as 
1794«. « 
926, Lin. 8 f. n.: ,,under«, læs: ,,nden«. 

Sp. 1066, Lin. 25 og 26 f. o.: »medens Finantsmi- 
nisterens Ang1velse, som sagt, var 233,000 Rd.«, 
læs: ,,medens Finantsministerens Angivelse, som 
sagt, var 281,000 Rd.; der var altsaa her en Feil 
af 233,000 Rd.«. . 

홢- 1217, Lin. 15 og 16 f. n.: ,,den afdode Mands 
» Medarvinger skulle indestaa hans Kreditorer «for«, 

læs: »Fallentens Medarvingersskulle indestaa den 
» afdö홢de»Mands Kreditorer for-Ti» « « 홢 
홢-홢 Isl223, Lin.-s20"»og for det Andetts læs: ,,saa홢- 

om«. 
홢 1225, Lin. 4 f. n.: ,,paagjældende«, læs: ,,nugjæl- 

dende«. s 
1226, Lin. 17: »Erfaringen siger«, læs: ,,Erfarin- 
gen skal tilsige«. 
1239, Lin. 20: ,,Betænkningen«, læs: ,,Betænk- 
itingertkxt i« ti 

Miss! 1280, Lin. 12 f. n.: ,,og«, læs: ,,om«. 
1399, Lin. 23: ,,at«, læs: ,,og«. 
1632, Lin. 7 og 8 f. n.: ,,at en Bonde paa en 
Fæstegaard kaldes Eier«, læs: ,,at en Fæstegaard 
benævnes Eiendom-A 

· i  1664, Lin. 10 f. n.: ,,Forandring«, læs: ,,For- 
mening«. 

홢홢 1665, Lin. 2 f. o.: »December«, læs: ,,Septem- 
ber«. 

홢 1672, Lin. 7 og 8 f. n.: ,,naar jeg derved ikke 
kom«, læs: ,,om jeg end derved kom«. 

홢- 17s34, Lin. 1: ,,Udvisning«, læs: ,,fælles Benyt- 
tel e«. 

홢 1738, Lin. 17 f. n.: ,,at der altsaa skal«, læs: 
» «,,»og at der skal«. 
홢 1828, Lin. 4 f. n.: ,,ikke vare over 1 Td. Hart- 

korn«, læs: ,,vare over 1 Td. Hartkorn, uden dog 
at være fæstepligtige«. 

J  Estrups Foredrag Sp. 1856 Lin.6홢홢홢 3 f. n. 
staar: ,,det, som han sigtede til, var Gjenstand for 
en privat Samtale mellem den ærede Minister og 
mig,« i Stedet for: ,,det, som han sigtede til, 
var Gjenstand for en privat Samtale mellem det 
ærede Medlem og mig« » »» » 

홢- 2182, Lin. 25 f. o.: »Referentlogen, Flytning,« 
læs: »Referentlogens Flytning«. 


